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NENI1
PERSONAT E PERFE:‘;.HIRI"'I

H
i

Kjo marréveshje do t& aplikohet ndaj personave qé jané rézidenté té njérit apo t& dy Shteteve
Kontraktuese.

NENI 2
TATIMET E PERFSHIRA

SRR . e

1. Kjo Marréveshje do t& zbatohet ndaj tatimeve mbi té ardhurat dhe mbi kapitalin & zbatuara né
emér t€ nj& Shteti Kontraktues apo & autoriteteve lokale t& ti}, pavarésisht nga ményra né té cilén
ato vilen.

2. Do 1€ konsiderohen tatime mbi t& ardhurat dhe mbi kapitalin & gjitha tatimet e vendosura mbi
t ardhurat totale, mbi kapitalin total, apo mbi elements té t& ardhurave apo 1€ kapitalit, pérfshiré
tatimet mbi fitimet nga tjetérsimi i pasurive {6 tundshme apo té patundshme, tatimet mbi shumat
totale t€ rrogave dhe pagave té paguara nga sipérmarrjet, si edhe tatimet mbi vletésimin e

kapitalit,

3. Tatimet ekzistuese ndaj 1€ cilave do té zbatohet Marréveshja jané né veganti:

a) né Magedoni:

1) tatimi mbi t& ardhurat personale:

2) tatimi né fitim;

3) tatimi n& proné.

(€ vijim do t'i referohemi si “Tatimi magedonas™);

b) Né Kosové:

1) tatimi mbi & ardhurat personale;

2) tatimi né t& ardhurat e korporatave;

3) tatimi né proné.

(né€ vijim do t'i referohemi si “Tatimi kosovar™);
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4. Marréveshja do té zbatohet gjithashtu ndaj ¢do tatimi t¢ nj€jté apo esencialisht t€ ngjashém 1&
vendosur pas datés s¢ nénshkrimit &8 Marréveshjes si shtojcé, apo né vend t& tatimeve ekzistuese.
Autoritetet kompetente 18 Shteteve Kontraktuese do (€ njoftojné njéri tjetrin pér ¢do ndryshim

sinjifikativ q& béhet né ligjet ¢ tyre tatimore pérkatése.

NENI 3
PERKUFIZIMET E PERGHTHSHME

1. Pér géllime t€ késaj Marréveshjeje, pérderisa pérmbajtja t& mos e kérkojé ndryshe:

a)-tefmi “njé Shtet kontraktues™ dhe “tjetri Shtet kontraktues” nénkupton Magedoning
apo Kosovén, si¢ e kérkon konteksti:

b) termi "Magedonia” nénkupton territorin e Republikés sé Magqedonisé dhe i pérdorur né
sensin gjeografik nénkupton tokén e saj, ujérat ¢ bendshme ligenore dhe fundin e tyre
mbi t& cilat ajo ka juridiksionin ose t& drejtat sovrane pér géllime & zbulimit,
shfrytézimit, konservimit dhe menaxhimit t& burimfeve natyrore, né pérputhje me
juridiksionin e brendshém dhe té drejtén ndérkombétare;

¢) termi "Kosova" nénkupton territorin tokésor t& Republikés s&é Kosovés duke pérfshirg
hapésirén ajrore mbi t& cilat ajo ka juridiksionin osg t& drejtat sovrane pér qéllime t&
zbulimit dhe konservimit t& burimeve natyrore, né pérputhje me té drejtén
ndérkombétare; '

d) termi "nénshtetas" nénkupton:
i) ¢do individ q& zotéron nénshtetésing e nj& Shteti kontraktues;

ii) gdo person juridik, ortakéri ose shogaté qé gézon statusin si e tillé nga ligjet né
fuqi n& njé Shtet Kontraktues;

€) termi "person” pérfshin njé individ, njé shoqéri dhe ¢do grup tjetér personash;

f) termi "kompani" nénkupton ¢do organ korporativi ose ¢do entitet qé trajtohet si organ
korporativ pér qéllime tatimore; '

g) termi “biznes™ pérfshin ushtrimin e shérbimeve profesionale dhe aktiviteteve té tjera té
njé karakteri t& pavarur; FTO

h) termi “sipérmarrje” zbatohet pér ushtrimin e ¢farédo biznesi;
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i) termat "sipérmarrje e njé Shteti kontraktues” dhe: "sipérmarrje e Shtetit tjetér
kontraktues” nénkuptojné respektivisht njé si p_érmair:je té ushtruar nga njé rezident i njé
Shteti kontraktues dhe njé si pérmarrje t& ushtruar r%a njé rezident i Shtetit tjetér
kontraktues; |

J) termi “trafik ndérkombétar” nénkupton ¢do transi:ort me anije apo avion t& kryer nga
njé sipérmarrje qé ka vendin e saj té drejtimit efektiy né njé Shtet kontraktues, pérveg kur
anija ose avioni operohet vetém midis vendeve té ndodhura né Shtetin tjetér kontraktues ;

k) termi “autoritet kompetent™ nénkupton:

(i) n& rastin ¢ Magedonis&, Ministriné e Financave apo pérfaqésuesin e saj té
autorizuar;

(i) n€ rastin e Kosovés, Ministria e Financave, apo pérfagésuesin e saj 18
. autorizuar, -‘

i .
2. Pér sa i pérket aplikimit t& Marréveshjes né ¢do kohé nga njé Shiet kontraktues, ¢do term i
papércaktuar kétu, pérderisa pérmbajtja & mos e kérkojé ndryshe, do ta ketg kuptimin g& i #shte
dhéné né até kohé né legjislacionin e atij Shteti pér qéllimeité tatimeve ndaj & cilave zbatohet
Marréveshja; ¢do kuptim i dhéné ng ligjet tatimore né fugi 1 atij Shteti do 18 ket& pérparési ndaj
kuptimit qé& i jepet termit né ligje té tiera t& atij Shteti.

NENI 4
REZIDENTI

1. Pér géllime t& késaj Marréveshje, termi “rezident i njé Shteti Kontraktues” nénkupton ¢do
person g&, sipas ligjeve té atij S'hieti, i nénshirohet tatimevelatje pér shkak t& qéndrimit, banimit,
vendit t& inkorporimit, vendit t& menaxhimit apo ¢do kriteri/tjetér té nj€ natyre té ngjashme.
Megjithaté, ky term nuk pérfshin personat g i nénshtrohen tatimit n até Shtet lidhur vetém me
t¢ ardhurat nga burimet né até Shtet apo nga kapitali i vendgsur aty.

2. Kur pér shkak té dispozitave té paragrafit 1, njé individ Eshté rezident i t& dy Shteteve
kontaktuese, atéhers statusi i tij do t& pércaktohet me sa vijan:

a) ai do t¢ konsiderohet rezident vetém i Shtetit né & cilin ai ka njé banesé t€ pérhershme
né dispozicion 18 tij; nése ai ka njé banesé t& pérhershme né dispozicion t& tij né t& dy
Shtetet, ai do t& konsiderohet rezident vetém i Shtetit me & cilin interesat ¢ tij personale
dhe ekonomike jané t& lidhura mé ngushié (qendra e/interesave jetike);

b) nése Shteti né té cilin ai ka qendrén ¢ interesave & tij jetike nuk mund t& pércaktohet,
0se nése ai nuk ka njé banesé t& pérhershme né dispazicion t& tij né asnjérin Shtet, ai do
t€ konsiderohet rezident vetém i Shietit né té cilin qénmm zakonisht;
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c) nése ai géndron zakonisht né té dy Shtetet apo ng asnjérin prej tyre, ai do t&
konsiderohet rezident vetém i Shtetit nénshtetas i té cilit 8shtd ai;

d) nése ai éshté nénshtetas i g té dyja shteteve apq asnjérés prej tyre, atéheré autoritetet
kompetente t& Shteteve kontraktuese do t& pérpiqen q& ta zgjidhin géshtjen me
mirékuptim reciprok. -F

3. Kur pér shkak t& dispozitave t€ paragrafit 1, njé person, jo-individ, &shté rezident i t& dy
Shteteve kontraktuese, atéheré ai do 1€ konsiderohet rezidant vetém i Shtetit né t& cilin ndodhet
vendi i tij i menaxhimit efektiv.

NENI 5
SELIA E PERHERESHME

1. Pér qéllime t& késaj Marréveshje, termi “seli ¢ pérhershime” nénkupton njé vend fiks biznesi
népérmjet t& cilit ushtrohet térésisht ose pjesérisht biznesi | sipérmarrjes.

2. Termi “seli c-pérhcrshxnc;‘ pérfshin né veganti:

a) njé vend menaxhimi;
b) njé degg;

¢) njé zyré;

d) njé fabriké;

¢) njé punishte, dhe

f) njé minieré, njé pus nafte ose gazi, apo ¢do vend tjctér pér shfrytézimin ¢ burimeve
natyrore;

3. a) Njé shesh ndértimi, projekt ndértimi ose instalimi apo aktivitete t&€ eksplotimit t& burimeve
natyrare do t& pérbéjné njé seli t& pérhershme vetém né raé se sheshi i till& i ndértimit apo
projekti zgjat mé shumé se dymbgdhjeté muaj,

b) Pavarésisht dispozitave té paragraféve 1, 2 dhe 3 (a), kut njé sipérmarrje e njé Shteti
kontraktues kryen shérbime né Shtetin tjetér kontraktues:

i) pérmes njé individi i cili éshté i pranishém né até Shtet tjetér kontraktues pér njé
periudhé apo periudha té cilat né total i kalojné 183|dité né ¢do periudhé 12- mujore dhe
mé shumé se 50 pér qind & t& hyrave bruto qé i atribuohen aktiviteteve biznesore aktive
t& sipérmarrjes gjaté késaj periudhe apo periudhaveqé burojné nga shérbimet e kryera né
até Shtet tjetér konfraktues pérmes atij individi, apo




ii) pér njé periudh& apo periudha t& cilat né total i Kalojné 90 dit€ né gdo periudhé 12-
mujore, dhe kéto shérbime kryhen pér té njéjtm prajekt apo projekte té ndérlidhura
pérmes njé apo mé shumé individéve té cilét jané t€ pranishém dhe kryejné shérbime

tilla n& até Shtetin tjetér.

Aktivitetet e ushtruara n€ até Shtet (jetér gjalé kryetjes s¢ k&tyre shérbimeve do t& konsiderohen
té kryhen pérmes njé selie t&€ pérhershme t€ sipérmarrjes t { vendosur né até Shtet Getér, pérveg
nése kéto shérbime jané t€ kufizuara né ato t€ pérmendura né paragrafin 4 t& cilat, nése kryhen
pérmes njé vendi fiks biznesi, nuk do ta shndérrojné kété viend fiks biznesi né njé seli t&
pérhershme sipas dispozitave té atij paragrafi. Pér qéllime }& kétij paragrafi, shérbimet e krycra
nga njé individ n& emér t& njé sipérmarrjeje nuk do té konsiderohen té jené t& kryera nga njé
sipérmarrje tjetér pérmes atij individi pérveg nése ajo sipénmartje tjetér mbikéqyr, drejton apo
kontrollon ményrén sipas té cilés kéto shérbime kryhen ngh individi.

4, Pavarésisht nga dispozitat ¢ méparshme t& kétij Neni, tegmi “seli e pérhershme” nuk do t&
pérfshijé:
a) pérdorimin e objekteve vetém pér qéllime magazinimi, shpérndarje apo ekspozimi &
mallrave q& i pérkasin sipérmarrjes, ;
b) mbajtjen e njé gjendje mallrash q€ i pérkasin sip§rmarrjes vetém pér qéllime
magazinimi, ekspozimi apo shpémdarje; '
¢) mbajtjen ¢ njé gjendje mallrash qé i pérkasin siprmarrjes vetém pér qéllim pérpunimi
nga njé sipérmarrje (jetér;

d) mbajtjen e nj€ vendi fiks biznesi vetém pér qéllirgl té blerjes sé mallrave apo pér
mbledhje informacioni pér sipérmarrjen; E

¢) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér qéllim t& ushtrimit t& ¢do aktiviteti me
karakter pérgatitor ose ndihmés pér sipérmarrjen. |

f) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér gdo kpmbinim t& aktiviteteve té
pérmendura ng nén-paragrafét a) deri €), me kusht §& i 68 aktiviteti i vendit fiks t&
biznesit q& rezulton nga ky kombinim t& jeté i njé karakteri pérgatitor ose ndihmés.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, kur njé person -i ndrysh&m nga njé agjent me
status t& pavarur ndaj té cilit zbatohet paragrafi 6- vepron né njé Shtet kontraktues né emér t& njé
sipérmarrje té Shietit tjetér kontraktues, kjo sipérmarrje do & konsiderohet se ka njé seli t&
pérhershme né Shtetin e pérmendur né fillim lidhur me ¢do!aktivitet g€ ai person ndérmerr pér
sipérmarrjen, nése ky person ka dhe zakonisht ushtron né Shtetin e pérmendur ng fillim njé
autoritet pér t& pérmbyllur kontrata né emér té sipérmarrjes] pérveg kur aktivitetet e kétij personi
kufizohen né€ ato té pérmendura n& paragrafin 4 q&, edhe ps¢ ushtrohen népérmjet njé vendi fiks
hlznes1 nuk do ta bénin kété vend fiks biznesi njé seli t& pérhershme sipas dispozitave & atij




6. Njé sipérmartje e njé Shteti kontraktues nuk do t& konsiderohet se ka njé seli t& pérhershme né
Shtetin tjetér kontraktues vetém pér faktin se ajo ushtron bjznesin n& kété Shtet tjetér népérmjet
njé ndérmjetési, komisioner 1€ pérgjithshém apo gdo lloj agjenti tjetér me njé status & pavarur,
me kusht qé & tillé persona veprojné brenda kuadrit t& zakonshém té aktivitetit & tyre.

7. Fakti g€ njé kompani q& &shté rezidente e njé Shteti kontraktues kontrollon apo kontrollohet
nga njé kompani qé &shté rezidente e Shtetit tjetér kontraktues, apo q& ushtron biznes ng até Shtet
tjetér (goft& népérmjet njé selie & pérhershme apo ndryshe), nuk pérbén arsye té mjaftueshme
pér ta konsideruar njérén kompani seli t& pérhershme té tjefrés.

NENI 6
TE ARDHURAT NGA PASURIA E

PATUNDSHME

1. T& ardhurat ¢ realizuara nga njé rezident i nj& Shteti konfraktues nga pasurité e patundshme
(pérfshiré t€ ardhurat nga bujqésia apo pylltatia) 1& ndodhuta né Shtetin tjetér kontraktues mund
t& tatohen né kété Shtet tjetér. ! ;

2. Termi “pasuri ¢ patundshme” do 1€ keté kuptimin qé i &shté dhéné né legjislacionin € Shtetit

kontaktues né t& cilin éshté vendosur pasuria né fjalé. N& ¢do rast, termi do t’'i pérfshijé pasurité
aksesore & pasurisé sé patundshme, bagétiné dhe pajisjet e pérdorura né bujqési dhe né pyl[tan,
té drejtat ndaj t& cilave aplikohen dispozitat e h:g]lslacmmtée pérgjithshém lidhut me pronésingé

mbi tokén, uzufruktin ¢ pasurive t& patundshme dhe t& drejtat ndaj pagesave fikse apo té

ndryshueshme gé jepen si shpérblim pér shfrytézimin, apo € drejtén e shfrytézimit, & depozitave
dhe burimeve minerare dhe burimeve té tjera natyrore. Anijet, barkat dhe avionét nuk do t&

konsiderohen pasuri e patundshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 do té zbatohen ndaj t& ardhuravq té realizuara nga pérdorimi direkt,
nga giradhénia apo pérdorimi né ¢do formé tjetér i pasurive|ts paiuajt_shme.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 do t& zbatohen gjithashty ndaj t& ardhurave nga pasuria e
patundshme e njé sipérmarrjeje.

NENI 7
FITIMET NGA BIZNESI

1. Fitimet e njé sipérmarrjeje té njé Shteti kontraktues do té tatohen vetém né até Shtet
pérveg kur sipérmarrja ushtron aktivitet né Shtetin tj¢tér kontraktues népérmjet njé selie
t€ pérhershme t& vendosur aty. Né qofté se sxpérman?a ushtron aktivitetin n& ményrén e
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sipérpérmendur, fitimet e sipérmartjes mund t& tatghen né Shtetin tjetér por vetém ajo
piesé ¢ tyre g€ i atribuohet asaj selic t& pérhershme

2. Pa cenuar dispozitat e paragrafit 3 t& kétij Neni, kut njé sipérmartje e njé Shteti
kontraktues ushtron biznes né Shtetin tjetér kontr s népérmjet njé selie t& pérhershme
té vendosur aty, atéheré né secilin Shtet kontraktues selisé sé pérhershme do t'i
atribuohen fitimet qé ajo do (¢ realizonte sikur t& ishte njé sipérmarrje e veganté dhe e
pavarur g€ do t& vepronte né (€ njéjtin aktivitet ose hé aktivitete t& ngjashme, nén kondita
1€ njéjta ose t& ngjashme, térésisht e pavarur nga sipgérmarrja seli e pérhershme e sé cilés
&shté ajo.

- N& pércaktimin ¢ fitimeve t€ njé selie t¢ pérhershme do t& lejohen si zbritje shpenzimet
G€ kang ndodhur pér géllimet e selisé sé pérhcrs}unz, pérfshiré shpenzimet e pérgjithshme

administrative dhe ekzekutive t¢ ndodhura késisoj, isi né Shietin ku ndodhet selia e

pérhershme ashtu edhe gjetké.

4. Pérderisa pér pércaktimin e fitimeve qg do 1 atribughen njé selie t& pérhershme né njé
Shtet kontraktues éshté pérdorur metoda e ndarjes sé fitimeve totale 1 sipérmarrjes né
pjesét e saj t& ndryshme, dispozitat e paragrafit 2 nuk e pengojné até Shtet kontraktues t'i
pércaktojé fitimet qé:do t& tatohen me njé metodé t& tillE, sic mund t& jeté vepruar:
zakonisht. Megjithaté, metoda e miratuar e ndarjes, fuhet t& jeté e tillg gé rezultati té
pérputhet me parimet e pérmbajtura né keété Nen.

- Asnjé fitim nuk mund t atribuohet njé selie t& pérhérshmie vetém pér faktin se kjo selie
pérhershme blen mallra pér sipérmarrjen.

- Pér géllime t& paragraféve t& mésipérm, fitimet q& dp t'i atribuohen selisé s& pérhershme
do t& pércaktohen me t& njgjtén metodé vit pas viti, gérderisa 1€ mos keté arsye t& forta
pér 1€ vepruar ndryshe.

- Kur fitimet pérmbajné elementé té t& ardhurave q& triajtohen vecas né Nene (& tjera (8
k&saj Marréveshje, atéheré dispozitat e atyre Neneve nuk do t& ndikohen nga dispozitat e
kétij Neni.

NENI 8
TRANSPORTI DETAR DHE TRANSPORTI AJROR

1. Fitimet nga veprimtaria e anijeve ose avionéve né trafikin ndérkombétar do t& tatohen vetém
né Shtetin kontraktues ku ndodhet vendi i menaxhimit efektiv t sipérmarrjes.




2. Nése vendi i drejtimit efektiv i njé sipérmarrje detare ridodhet né bordin e njé anije, atéheré
ajo do t& konsiderohet e vendosur né Shtetin kontraktubs né té cilin ndodhet porti i géndrimit
t& zakonsh&m & anijes, ose, nése nuk ka njé port.t¢ tille, n& Shtetin kontraktues rezident i &
cilit &sht€ operuesi i anijes.

- Dispozitat e paragrafit | t& kétij Neni, do té zbatohen gjithashtu ndaj fitimeve & realizuara
nga pjesémarrja né njé bashkési, njé biznes t& pérbashkét apo né njé agjenci ndérkombétare
transporti.

NENI 9
SIPERMARRJET E LID]

1. Kur

a) njé sipérmartje e njé Shteti kontraktues merr pjesé direkt ose indirekt né menaxhimin,
kontrollin apo kapifalin e njg sipérmarrje t& Shtetit getér kontraktues, ose

b) t& njéjtit persona marrin pjesé direkt ose indirekt menaxhimin, kontrollin apo

kapitalin e njé sipérmarrje t& njé Shteti kontrakﬂxes-iihc njé sipérmartje t& Shtetit tjetét

kontraktues,
dhe né secilin rast kushtet e vendosura ose 1& diktuara midi§ dy sipérmarrjeve né marrédhéniet e
tyre tregtare apo financiare q& ndryshojné nga ato qé do t€ yendoseshin midis sipérmarrjeve té
pavarura, atéheré ¢do fitim qé do té realizohej n ga njéra prej sipérmarrjeve, por & pér shkak té&
kétyre kushteve nuk &shté realizuar, mund t& pérfshihet n& fitimet ¢ asaj sipérmarrje dhe t&
tatohet normalisht.

2. Kur njé Shtet kontraktues pérfshin né fitimet e njé sipérmarrje t& atij Shteti — dhe i taton
normalisht - fitime pér t& cilat njé sipérmarrje ¢ Shtetit tjetir Kontraktues éshiz ngarkuar me
tatim né até shtet tjetér dhe fitimet e pérfshira ng kété ményre jané fitime qé do t& ishin realizuar
nga sipérmarrja e Shtetit té pérmendur né fillim n#se kush et ¢ vendosura midis dy sipérmarrjeve
do t¢ ishin ato g& do t& vendoseshin midis sipérmarrjeve té pavarura, atéheré ai Shtet tjetér do t&
b&jé rregullimin e duhur n& shumén e tatimit t& ngarkuar mbi ato fitime. Né pércaktimin e kétij
rregullimi do i kushtohet vémendje edhe dispozitave t& tje fa t& késaj Marréveshje dhe

autoritetet kompetente t& Shteteve Kontaktuese né rast nevoje do té konsultohen me njéri-tjetrin,




NENI 10
DIVIDENDAT

1. Dividendat e paguara nga njé kompani q¥ &shté rezidente e njé Shteti kontraktues ndaj njé
rezidenti t& Shtetit tjetér kontraktues mund té tatohen né at¢ Shtet tjetér.

2. Megjithatg, kéto dividenda mund t¢ tatohen gjithashtu né Shtetin kontraktues rezidente e t&
cilit éshté kompania paguese e dividendave dhe sipas ligjeve t& atij Shteti, por nése pronari
pérfitues i dividendave &shté rezident 1 Shietit tjetér kontraktues, tatimi i ngarkuar nuk do té
kalojé:

a) 0 pér qind t&é shumés bruto & dividendave nése _p_' onari pérfitues &shté njé kompani qé
zotéron direkt 1€ paktén 25 pér qind t€ kapitalit t& kompanisé paguese t& dividendave;

itha rastet-e tjera.

b) 5 pér qind t& shumés bruto € dividendave né t&

Ky paragraf nuk do t& keté efekt mbi tatimimin ¢ kompanisé lidhur me fitimet nga té cilat jang

paguar dividendat.

3. N& funksion t& kétij Neni, termi "dividend&" nénkupion t ardhurat nga aksionet e ¢do Toji,

ose té drejta t& tjera, g€ nuk jang kérkesa borxhi, pjesémarrja né fitime, si edhe t€ ardhurat nga &
drejta 1€ tjera korporative q€ i nénshtrohen t& njgjtit trajtiny fatimor si ¢ drdhurat nga aksionet
nga ligiet e Shtetit rezidente e 16 cilit &shté kompania q& béh shpémdarjen e dividendave.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do t€ aplikohen nésg pronari pérfitues i dividendave,
duke gené rezident i njé Shteti kontraktues, ushtron biznes né Shletin tjetér Kontraktues,
rezidente e t& cilit &shté kompania paguese e dividendave, népérmjet njé selie té pérhershme té
vendosur aty dhe zotérimi lidhur me & cilin jané paguar du%ldcndat shté efektivisht 1 lidhur me
kété seli t& pérhershme. N& kéte rast do t8 zbatohen dispozitat ¢ Nenit 7.

5, Kur nj&é kompani q& &shté rezidente e njé Shteti Kontraktues realizon fitime ose t& ardhura nga
Shteti tjetér Kontraktues, ai Shtet tjetér mund t& mos vendosé ndonjé tatim mbi dividendat e
paguara nga kompania, pérveg kur k&to dividenda i paguher njé rezidenti t& Shtetit tjetér
Kontraktues ose pérderisa zotérimi lidhur me 8 cilin jan& paguar dividendat &shté efektivisht i
lidhur me njé seli t& pérhershme & vendosur né até Shiet tjelér; subjekt i tatimit nuk do t& jen& as
fitimet e pashpéndara t& kompanisé edhe nése dividendat e paguara apo fitimet e pashpérdara
konsistojng t&€résisht ose pjesérisht né fitime apo 1€ ardhura ig realizuara né até Shtet tjetér.

NENI 11
INTERESI

1. Interesi i krijuar n€ njé Shtet Kontraktues dhe qé i paguhel njé rezidenti t& Shtetit tjetér
kontraktues mund t€ tatohet n¢ até Shtet tjetér.
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2. Megjithaté, interesi i 1illé mund té tatohet edhe né Shtetin kontraktues ku ai krijohen dhe né
pérputhje me ligjet e kétij Shteti, por, kur pronari pérfitues| 1 interesit &shté njé rezident i Shtetit
tjetér kontraktues, tatimi i zbatuar nuk duhet i€ kalojé 10 pkr gind t& shumés bruto & interesit.
Autoritetet kompetente (& Shteteve kontraktuese do & -'ven?osin me mirgkuptim reciprok
ményrén e zbatimit t& kétij kufizimi. i

3. Termi "interes" n& kuptimin e pérdorur né kété Nen nénkupton té ardhurat nga kérkesat e
borxhit t€ ¢do lloji, t& siguruara ose jo me hipotekim, dhe q& e kang ose jo t& drejtén e
piesémarrjes né fitimet e debitorit, dhe né vecanti, t& ardhurat nga obligacionet shietérore, bonot
e thesarit dhe lloje t& tjera letrash me vleré pérfshiré edhe fjtimet apo shpérblimet qé rrjedhin nga
kéto obligacione apo bono thesari. Pér qéllime té kétij Nen|, gjobat e ngarkuara pér pagesa té
vonuara nuk do t& konsiderohen interes.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do t& zbatohen né qofté se pronari pérfitues i interesit,
duke gené rezident i njé Shteti kontraktues, ushtron biznes hé Shtetin tjetér kontraktues né té
cilin lind interesi, népérmjet njé selie t& pérhershme t& vendosur aty dhe kérkesa e borxhit pér t&
cilén paguhet interesi €shté efektivisht e lidhur me kété seli t& pérhershme. N& kété rast do t&
zbatohen dispozitat e Nenit 7. |

5. Interesi do t& konsiderohet se do & krijohet né nj& Shtet kontraktues kur paguesi €sht§ njé
rezident i atij Shteti. Megjithatg, kur njé person i cili paguah interesin, qofté ai rezident i njé
Shteti kontraktues apo jo, ka njé seli t& pérhershme né njé Shiet kontraktues né lidhje me té cilén
ka lindur borxhi pér t& cilén pagubet interesi, dhe ky interes mbartet nga ana e késaj selie té
pérhershme, atéheré interes i tillé do t& konsiderohet se €shié krijuar né Shtetin ku &shté vendosur
selia ¢ pérhershme. |
|
6. Kur pér shkak t& marrédhénieve t& veganta midis paguwidhe pronarit pérfitues t& interesit

ose ndérmjet t& dyve dhe personave (& trete, shuma e interesit, bazuar né kérkesén pér borxh pér
t€ cilén paguhet, ¢ kalon shumén mbi t€ cilén duhej t€ ishte xéné dakord midis paguesit dhe
pronarit perfitues n€ mungesé & marrédhénieve t& tilla, dispozitat e kétij Neni do t€ zbatohen
vetém mbi shumén e p&rmendur né fund. Né kété rast, pjesa tepricé e pagesave do té mbetet e
tatueshme né pérputhje me ligjet ¢ secilit Shtet kontraktues,/duke pas parasysh edhe dispozitat e
tjera t€ kiésaj Marréveshje.

NENI 12
TANTIEMAT

1. Tantiemat qé krijohen né njé Shtet kontraktues dhe i paguhen njé rezidenti t¢ Shtetit tjetér
kontraktues mund té tatohen né até Shtet tjetér, 1

2. Megjithatg, kéto tantiema mund t& tatohen gjithashtu né Shtetin kontraktues ku krijohen dhe
né pErputhje me ligjet e kétij Shteti, por nése pronari pérfitués i tantiemave éshté rezident i
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Shtetit tjetér kontraktues, tatimi i ngarkuar né k&t ményréinuk duhet t¢ kalojé 10 pér qind té
shumés bruto t& tantiemave.

3. Termi "Tantiema" n& dispozitat e kétij Neni nénkupton ¢do & ardhur t&€ marré si pagesé pér
pérdorimin ose 1€ drejtén e perdorimit t& s& drejtés sé autotit pér punimet letrare, artistike ose
shkencore, pérfshiré filmat kinematografiké dhe regjistrimgt pér transmetime radio-televizive,
gdo patenté, marke tregtare, skicé ose model, plan, proces pse formulé sekrete, ose pér
informacione lidhur me eksperiencén industriale tregtare apo shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do té zbatohen nésg pronari pérfitues i tantiemave, duke
qené rezident i nj& Shteti kontraktues, ushtron biznes né& Shtetin tjetér kontraktues ng t& cilin
krijohen tantiemat, népérmjet njé selie 1€ pérhershme té vepdosur aty, dhe e drejta apo pasuria
lidhur me t& cilén paguhen tantiemat &shté efektivisht e lidhur me kété seli t& pérhershme.
Dispozitat ¢ Nenin 7 do t& gjejné zbatim né kété rast,

5. Tantiemat do 1€ konsiderohet se krijohen né njé Shtet kontraktues kur pagues éshté veté ai
Shtet, njé autoritet lokal ose nj& rezident i atij Shteti. Megjithaté, kur personi & paguan
tantiemat, qofté ose jo rezident i njé Shteti kontraktues, ka--;- & njérin Shtet kontraktues njé seli t&
perhershme ose njé bazé fikse né lidhje mie t& cilén ka lindur e drejta e pagimit 1& tantiemave, dhe
kéto tantiema kané lindur nga kjo seli e p&rhershme ose b% fikse, atéheré kéto tantiema do t&
konsiderohen se kang lindur né Shtetin kontraktues ku ésht€ vendosur selia e pérhershme ose
baza fikse. :

6. Kur pér shkak té lidhjeve té veganta midis paguesit dhe pronarit pérfitues dhe midis t& dyve
dhe personave 1& tjeré, shuma e tantiemave, duke pas parasysh pérdorimin, t& drejtén apo
informacionin pér 1€ ¢ilin ato jané paguar, e tejkalon shumén qé do té ishte réné dakord midis
paguesit dhe pronarit pérfitues né mungess té marrédhénieye t€ tilla, dispozitat e kétij Neni do t&
zbatohen vet®m ndaj shumnés & pérmendur né fund. Né két? rast, pjesa tepricé e pagesés do (&
mbetet e tatueshme né pérputhje me ligjet e secilit Shtet kointraktues, duke pas parasysh edhe

dispozitat e fjera t€ késaj Marréveshje.

NENI 13
FITIMET NGA KAPITA

1. Fitimet e realizuara nga njé rezident i njé Shteti kontraktiies nga tjetérsimi i pasurive t&
paluajtshme referuar né Nenin 6 dhe t& vendosura né Shtetin tjetér kontraktues mund té tatohen
né até Shtet tjeter.

2. Fitimet e realizuara nga njé rezident i njé Shteti kontraktiies nga tjetérsimi i aksioneve té
realizuara nga mé shumé se 50 pér gind t& vleres s& tyre dinekt ose indirekt nga pasuria e
paluajtshme e vendosur n& Shtetin tjetér kontraktues mund £ tatohen né até Shtet tjetér
kontraktues.




i

3. Fitimet e realizuara nga tjetérsimi i pasurive té luajtshmé qé perbéjné pjesé né pasurité
biznesore t& njé selie t& pérhershme qé njé sipérmarrje e nj¢ Shteti kontraktues ka né Shtetin
tjetér kontraktues, pérfshiré edhe fitimet nga tjetérsimi i v 1€ selis€ sé pérhershme (vetém ose
bashké me sip8rmarrjen), mund t& tatohen né kété Shtet tje?é_sr.

4. Fitimet e realizuara nga tjetérsimi i anijeve, avionéve qé operojné né trafikun ndérkombétar,
anijeve q€ operojné né transportin e ujérave t& brendshme, bse i pasurive t& luajtshme qé i
perkasin operimit t& kétyre mjeteve té transportit do t& tatohen vetém né Shtetin kontraktues né t&
cilin gjendet vendi i drejtimit efektiv t& sipérmarrjes.

5. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do pasurie t& ndryshme nga ato {& referuara né paragrafét 1, 2, 3 dhe 4
do t€ tatohen vetém né Shtetin kontraktues rezident i t& cilit &shté tjetérsuesi.

NENI 14
TE ARDHURAT NGA PUNESIMI -

i
1. Subjekt 1 dispozitave t& Neneve 15, 17 dhe 18, pagat, méditjet dhe shpérblimet e tjera t&
ngjashme té& realizuara nga njé rezident i nj& Shteti kontraktues nga punésimi do té tatohen vetém
né até Shtet pérveg kur puna éshté ushtruar né Shtetin tjetérkontraktues. Nése puna éshté
ushtruar né kété ményré, kéto t& ardhura € realizuara né k& ményré mund 16 tatohen né kété
Shtet tjetér,

2. Pavarsisht nga dispozitat e paragrafit 1, shpérblimet e realizuara nga njé rezident i njé Shteti
kontraktues lidhur me punésimin e ushtruar né Shtetin tjetér kontraktues do t& tatohen vetém né
Shtetin e pérmendur né fillim nése:

a) pérfituesi &sht¢ prezent né Shtetin tjetér pér njé periudhé apo periudha qé né total nuk i
kalojn& 183 dité gjaté ¢do periudhé 12- mujore qé fillon ose pérfundon né vitin fiskal
pérkatés, dhe

b) shpérblimi paguhet nga, ose né emér 1€, njé punédhénési qé nuk &shté rezident i Shtetit
tjetér, dhe

¢) shpérblimi nuk bartet nga njé seli e pérhershme q& punédhénési ka n# Shtetin tjetér.

3. Pavarésisht nga dispozitat ¢ mésipérme t& kétij Neni, pageésat e kryera lidhur me punén ¢
ushtruar n€ bordin e njé anije, avioni q& operohet n& trafikur ndérkombétar, ose né bord té anijes
q& operohet né transportin ¢ vjérave t€ brendshme, mund té tatohen né Shtetin kontraktues né té
cilin &shté vendosur vendi i drejtimit efektiv té sipérmarrjes.

NENI15 |

|
SHPERBLIMET E DREJT(?REVE
!




1
i

|

i

Shpérblimet e drejtoréve apo shpérblimet e tjera t2 ngjash‘gf té realizuara nga njé rezident i njé

Shteti kontraktues né pozitén e tij si anétar i bordit t& drejtpréve t& njé kompanie qé éshté
rezidente e Shtetit tjetér kontraktues mund t& tatohen né kéts Shtet tjetér.

NENI 16
ARTISTET DHE SPORTISTET

1. Pavarésisht nga dispozitat e Neneve 7 dhe 14, t& ardhurdt e realizuara nga njé rezident i njé
Shteti kontraktues si njé argétues, si artist teatri, kinematografie, radio apo televizioni, apo si
muzikant apo sportist, nga aktivitetet e tij personale si té ti]la t& ushtruara né Shtetin tjetér
kontraktues, mund t& tatohen né até Shtet tjetér kontraktues.

2. Kur t& ardhurat lidhur me aktivitetet personale t& ushtrugra nga njé artist ose sportist ng
pozitén e tij si i tillé realizohen jo direkt nga sportisti apo artisti por nga njé person tjetér, kéto &
ardhura, pavarésisht dispozitave t& Neneve 7 dhe 14, mund 16 tatohen né Shtetin kontraktues né
té cilin jan® ushtruar aktivitetet e artistit apo sportistit. :

3. Pérjashtuar dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, t& ardhurat & realizuara nga artisté ose sportisté q&é
jané rezident& t& njérit Shtet kontraktues nga aktivitetet e ushtruara né Shtetin tjetér kontraktues,
né zbatim t€ njé programi pér shkémbime kulturore midis Qeverive t¢ t& dy Shteteve
kontraktuese, do t& pérjashtohen nga tatimi né Shtetin tietdr.

NENI 17

PENSIONET |

I Pa cenuar dispozitat e paragrafit 2 t& Nenit 18, pen?cmet dhe pagesa té tjera té ngjashme
q¢ i paguhen njé rezidenti t& njé Shteti kontraktues lidhur me punén e tij né té kaluarén do
1€ tatohen vetém né até Shtet.

2. Pavargsisht dispozitave t¢ paragrafit 1 dhe duke iu nénshtruar dispozitave t& paragrafit 2
t& Nenit 18, pagesat ¢ pranuara nga njé individ i cili; shté rezident i njé Shteti kontraktues
sipas legjislacionit pér sigurim social té Shtetit tietér kontraktues do té tatohen vetém né
até Shtet tjetér,




NENI 18
SHERBIMET QEVERITARE

1. a) Pagat, méditjet dhe shpérblimet e tjera té ngjashme, té paguara nga njé Shtet kontraktues,
apo nga njé autoritet lokal atje, njé individi lidhur me shérbimet e kryera atij Shteti apo autoriteti
lokal do & tatohen vetém né até Shiet,

b) Megjithat®, kéto paga, méditje dhe shpérblime té ngjashme do 18 1atohen vetém né
Shtetin tjetér kontraktues nése shérbimet jané kryer né até Shtet dhe individi éshié
rezident 1 atij Shteti, i ¢ili (individi):

(1) €shté nénshtetas i kétij Shteti; ose
(11) nuk béhet rezident 1 kétij Shteti vetém pér qéllimin e kryerjes sé kétij shérbimi.

2. a) Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, pensionet dhée shpérblimet e tjera 1€ ngjashme té
paguara nga, apo prej fondeve 1€ krijuara nga, nj& Shtet kontraktues apo autoritet lokale atje, njé
individi lidhur me shérbimet ¢ kryera atij Shteti apo autoriteti lokal mund & tatohen né até Shiet.

b) Megjithaté, kéto pensione dhe shpérblime 1€ jera (& ngjashme mund 18 tatohen vetém
né Shtetin tjetér kontraktues nése individi 8shté njé rezident dhe njé nénshtetas i atij
Shteti.

3. Dispozitat e Neneve 14, 15, 16 dhe 17 do té aplikohen ndaj pagave, méditjeve, pensioneve dhe
shpérblimeve t¢ tjera 1€ ngjashme lidhur me shérbimet e kryera né lidhje me njé biznes 18
ushiruar nga nj€ Shiet kontraktues apo njé autoritet lokal atje

NENI 19
STUDENTET

Njé student ose specializant biznesi q& &shté ose ishle rezident i njé Shteti kontraktues menjéheré
pérpara vajtjes né Shtetin tjetér kontraktues dhe q€ &shté prezent né Shtetin tjetér kontraktues
vetem pér qellim 1€ arsimimit apo trajnimit (& tij, pér pagesat q& merr pér qéllim t€ jetesés,
shkollimit apo trajnimit nuk do 18 tatohet n& kété Shtet tjetér, me kusht g kéto pagesa té kryhen
nga burime jashié kétij Shieti.




NENI 20
TE ARDHURAT E TJERA

1. Zéra té té ardhurave 18 njé rezidenti t& njé Shteti kontraKtues, kudo q& t& krijohen, gé nuk
mbulohen nga Nenet e méparshme té késaj Marréveshje dg t& tatohen vetém né até Shiet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk do t& zbatohen ndaj t& ardhiurave, t& ndryshme nga ardhurat
nga pasuria e paluajishme qé pércaktohen né paragrafin 2 @ Nenit 6, nése pérfituesi i kétyre &
ardhurave, duke qené rezident i nj& Shteti kontraktues, ushiron biznes né Shtetin tjetér
kontraktues népérmijet njé selie té perhershme t& vendosur hty dhe ¢ drejta apo pasuria lidhur me
t& cilén jang paguar t& ardhurat &shté efektivisht e lidhur mg lkét& seli t& pérhershme. N& kété rast

zbatim do t& gjejné dispozitat e Nenit 7.

NENI 21
KAPITALI

rezident i njé Shteti kontraktues dhe i vendosur né Shtetin etér kontraktues, mund t€ tatohet né
kété Shtet tjetér. |

1. Kapitali i pérfaqésuar nga pasuri t& paluajtshme t€ refTa né Nenin 6, i zotéruar nga njé

2. Kapitali i pérfaqésuar nga pasur (¢ luajtshme & pérbjnt pjesé né pasurite biznesore 18 njé
sclie té pérhershme gé njé sipérmartje e njé Shteti kontraktges ka né Shtetin tjetér kontraktues
mund t& tatohet né até Shtet tjetér.

3. Kapitali i pérfaqésuar nga anije apo avioné q& operojné 1 transportin ndérkombétar dhe nga
pasurité e luajtshme q& i pérkasin aktivitetit t& kétyre anijeve dhe avionéve do té tatohet vetém né
Shtetin kontraktues ku ndodhet vendi i drejtimit efektiv té sipérmarrjes.

4. Té gjithe elementét ¢ tjeré té kapitalit t& njé rezidenti t& njé Shteti kontraktues do t& tatohen
vetém né at€ Shtet.




NENI 22
ELIMINIMI | TATIMIT TE DYFSIHTE

:

. Kur njé rezident i njé Shteti kontraktues realizon t& ardhura ose zotéron kapital i cili, né
pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshje, mund té tatohet né Shtetin tjetér
kontraktues, Shteti i paré i pérmendur do t& lejojé:

- njé zbritje nga tatimi mbi t& ardhurat e atij rezidenti, n& njé shume té barabarté me
tatimin mbi t& ardhurat t& paguar né kété Shtet tjetér;

-njé zbritje nga tatimi mbi kapitalin e atij rezidenti,|n& njé shume té barabarté me tatimin
~ mbi kapitalin e paguar né kété Shtet tjetér; i "

Sidoqofig, zbritja e tillé n& asnjé rast nuk duhet t& te_;kalq@a{é pjesé té tatimit mbi t€ ardhurat
ose tatimin mbi kapitalin, t& llogaritur para dhénies sé zbritjes, q& i atribuohet, sipas rastit, t&
ardhurave ose kapitalit q& mund té tatohet né kété Shtet tjefér. :

2. Kur, né pérputhje me ¢do dispozité (& Marréveshjes, & ardhurat e realizuara ose kapitali i
zotéruar nga njé rezident i njé Shteti kontraktues pérjashtohiet nga tatimi né até Shtet, Shteti i tills
mundet megjithaté, gjaté llogaritjes s& shumés sé tatimit mbi t€ ardhurat ose kapitalin ¢ mbetur té
keétij rezidenti, t& matré parasysh té ardhurat ose kapitalin c%} pérjashtuar.

i
!

NENIZ23 |

i
1

MOS-DISKRIMINIMI

1. Neénshtetasit e nj& Shteti kontraktues nuk do 1’i nénshtrolien ndonjé tatimi apo kérkese té
lidhur me t€ qé& 1& jené t& ndryshme apo mé t& rénda se sa tatimet apo kérkesat e lidhura me to té
cilave u nénshtrohen ose mund ’u nénshtrohen nénshtetasit e atij Shteti tjetér né rrethana (&
njéjta, né veganti lidhur me rezidencén. Kjo dispozité, pavarésisht nga dispozitat e Nenit 1, do &
zbatohet gjithashtu ndaj personave qé nuk jang rezidenté té njerit apo asnjérit nga Shtetet
kontraktuese, i

2. Personat pa shtetési & jané rezidenté t& njé Shteti koﬂtfa,&thcs nuk do t'i nénshtrohen asnjé
tatimi n€ asnjérin Shtet kontraktues apo ndonjé kérkese (& lighur me t& e cila éshté e ndryshme
apo mé e réndé se sa tatimi dhe kérkesat e ndérlidhura té cilave mund ose iu nénshtrohen
shtetasit t& Shtetit n& {jalé n& (& njéjtat rrethana, né vecanti réé lidhje me banimin,

3. Tatimimi i njé selie € pérhershme q@ njé sipérmarrje e njé Shteti kontraktues ka né Shtetin
tjetér kontraktues nuk do t& jet¢ mé pak i favorshém né kété iShtet tjetér se sa tatimi i vjelur ndaj
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sipérmarrjeve t& kétij Shteti tjetér & ushtrojné aktivitete t¢i njéjta. Kjo dispozité nuk do t€ merret
si detyrim i nj&rit Shtet kontraktues pér t'i garantuar rezidenteve té Shtetit tjetér kontraktues
ndihma, lehtésime personale apo reduktime personale pér géllime tatimore qé i garanton
rezidentéve t& Shtetit t& vet pér gjendjen civile dhe pérgjegjésité familjare q& ata kané.

4, Pérjashtuar rastet kur zbatohen dispozitat e paragrafit | hé Nenit 9, paragrafit 6 t& Nenit 11,

ose paragrafit 6 t& Nenit 12, interesat, tantiemat dhe shpér blimet tjera t& paguara nga njé
sipérmartje e njé Shteti kontraktues njé rezidenti t& Shtetit tjetér kontraktues, pér efekt t&
pércaktimit t€ fitimeve t€ tatueshme t& késaj sipérmarrje, do té jené t& reduktueshme nén t&
njéjtat kondita njélloj sikur ato t't paguheshin njé rezidenti ité Shtetit t& pérmendur né fillim, Né
ményré 1€ ngjashme, ¢do borxh i njé sipérmarrje t& njé Shteti kontraktues ndaj njé rezidenti t&
Shtetit tjetér kontraktues, pér efekt t& p&rcaktimit té kapitalit 1€ tatueshém té késaj sipérmarrje, do
€ jeté i reduktuesh¥m nén t& nj&jtat kondita njélloj sikur sipérmarrja té kishte kontraktuar me njé
rezident t& Shtetit t& pé&rmendur né fillim. 1

5. Sip&rmarrjet e njé Shteti kontraktues, kapitali i t§ cilave #shte plotésisht ose pjesérisht i
zotéruar apo kontroﬂu&r, direkt ose indirekt, nga njé ose me shumé rezidenté t& Shtetit jetér
kontraktues, nuk do t& jené né Shtetin e pérmendur né fillim subjekt i ndonjé tatimi ose kérkese
t& lidhur me &, g& t& jet& i ndryshém ose mé i réndé se sa lﬁinﬂ ose kérkesat e lidhura me &, té
cilave i nénshtrohen ose mund t'i nénshtrohen sip&rmarrje € tjera t& ngjashme t& Shtetit té
pérmendur né fillim. : ~'

6. Pavarésisht nga dispozitat e Nenit 2, dispozitat e kétij Néni do té zbatohen ndaj tatimeve té
¢do lloji dhe pérshkrimi.

NENI 24
PROCEDURA E MIREKUPTIMIT RECIPROK

L. Kur nij€ person konsideron se veprimet e njérit apo t& dy Shteteve kontraktuese e réndojné apo
do ta réndojné até me tatime qé nuk jané né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshje,
pavarésisht nga rrugézgjldhjel e siguruara nga legjislacioni i brendshém té kétyre Shteteve, ai
mund t'ia paraqese rastin e tij autoritetit kompetent t& Shtetit kontraktues rezident i té cilit &shté
ai ose, nése géshija ka t& béjé me paragrafin | té Nenit 23, autoritetet kompetente t& gdonjérit
Shtet kontraktues. Céshtja duhet t& paragitet brenda tre vjetéve nga njoftimi i paré lidhur me
veprimin q& ka rezultuar né€ tatimin q& nuk &shté né perputh e me dispozitat e Marréveshjes.

2. Autoriteti kompetent, nése kérkesa i duket e justifikuar dile ai veté nuk e ka t&€ mundur arritjen
e njé zgjidhje t& kénaqshme, do té pérpiget ta zgjidhé qéshijen me mirékuptim reciprok me
autoritetin kompetent 1€ Shitetit tjetér kontraktues, me synmg shmangien e tatimit q& nuk &shté né
pérputhje me Marréveshjen. Cdo marréveshje e arritur do t& zbatohet pavarésisht nga limitet
kohorg t& pércaktuar nga ligji i brendshém i secilit prej Shtieve kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente t& Shteteve kontraktuese do t& pérpaqen qé€ me mirékuptim reciprok té
zgjidhin ¢do véshtirési apo dyshim gé lind nga interpretimi aiipo zbatimi i Marréveshjes.
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4. Autoritetet kompetente té Shteteve kontraktuese do t& pajmhen pér masat administrative t&
domosdoshme pér zbatimin e dispozitave t&€ Marréveshjes dhe posagérisht pér déshmité & duhet
dorézuar nénshtetasit e secilit Shtet kontraktues né ményré qé & pérfitojné né Shtetin tjetér
kontraktues nga pérjashtimet apo zbritjet e tatimeve t& pérmbajlura né Marréveshje.

5. Autoritetet kompetente te Shteteve kontraktuese mund tif.i komunikojné me njéri- tjetrin né
ményré t€ drejtpérdrejté né lidhje me zbatimin e Marréveshies.
H
l
NENI25 |
SHKEMBIMI I lNFOR‘MﬁicleT

1. Autoritetet kompetente t& Shteteve kontraktuese do t'i shkémbe_] né informacionet té tilla t&
nevojshme pér zbatimin e dispozitave t& késaj Mam-’:veshjq ose administrimin apo zbatimin €
ligjeve t& brendshme té Shteteve kontraktuese lidhur me talimet e ¢do lloji dhe pérshkrimi té
véna né emér t€ Shteteve Kontraktuese, nénndarjeve pOlltITB 1 tyre apo autoriteteve lokale,
pérderisa ato tatime nuk jané né kundérshtim me Marréveshjen. Shkémbimi i mformaclomt nuk
kufizohet nga Nenet 1 dhe 2.

2. Cdo informacion i marré, sipas paragrafit 1, nga njé Shtét do t€ trajtohet si sekret, né t& nj&jtén
ményré si informacioni i marré nén legj wlacmnm e brendshém t& atij Shteti dhe do t'i shpaloset
vetém personave apo autoriteteve (pérfshirg g}ykatﬂt dhe organet administrative) t& pérfshira né
Hogaritjen apo mbledhjen e tatimeve, me imponimin ose ndjekjet lidhur me shkeljet tatimore apo
lidhur me ankesat ndaj tatimeve té referuara né paragrafin L apo mbikéqytjen e kétyre mé larté,
Kéto persona apo autoritete do ta pérdorin informacionin vetém pér té tilla qéllime. Ato mund ta
shpalosin informacionin né procedurat apo vendimet g}yqé&ocrc Pavarésisht asaj gé u tha mé
-par€, informatat e pranuara riga njé Shtet kontraktues mund té pcrdoren pér géllime t& tilla t&
tjera kur informatat e tilla mund t& pérdoren pér qéllime u;:}em sipas ligjeve t& t& dyja Shteteve
dhe autoriteti kompetent i Shtetit furnizues autorizon njé irdorim & tillé.
3. Né asnjé rast dispozitat e paragrafit 1 dhe 2 nuk do té int}_:rprctohen‘ né¢ kuptimin qé i
imponojné njérit prej Shteteve kontraktuese detyrimin: |
|
a) & zbatojé masa administrative n& ndryshir me hg}et dhe praktikat administrative té
atij Shteti apo t& Shtetit tjetér kontraktues: |

b) t€ ofrojé informacione qé nuk mund t& pranohen sipas ligjeve dhe praktikés normale
administrative té atij Shteti apo t& Shtetit tjetér kontrakmes

¢) c) t& ofrojé informacione q& mund té shpalosmn jjé sekret tregtar, biznesi, industrial,
komercial ose sekret profesional apo proces tregtar, ose informacione, komunikimi i
t¢ cilave do t& ishte né kundérshtim me pc}lmkén3 publike (rendin publik).
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4. NE rast se informatat kérkohen nga Shteti kontraktues, né pérputhje me kété Nen, Shteti tjetér
kontraktues do t’i pérdoré masat e veta pér mbledhjen g informatave pér t& marré informatat
e kérkuara edhe pse ndoshta Shtetit tjetér nuk do i nevojiten informata té tilla pér qéllimet e
veta tatimore. Detyrimi i pérmbajtur n fjaliné paraprake i nénshtrohet kufizimeve t&
paragrafit 3, por, né asnjé rast kufizimet e tilla do té interpretohen né kuptimin q¢ i lejojné
nj¢ Shteti kontraktues ta mohoj furnizimin e informatave vetém pér shkak se nuk ka interes t&
brendshém pér informata té tilla, !

5. Dispozital e paragrafit 3 t& kétj j Neni, né asnjé rast, n'uit do t€ interpretohet qé ta lejoj njé
Shtet kontraktues ta mohoj furnizimin e informatave vétém pér shkak se informatat mbahen
nga njé banké, institucion tjetér financiar, i dominuar apo personi i cili vepron né njé agjenci
apo kapacitet t& [éné n& mirébesim apo pér shkak se ndérlidhet me interesat e pronésisé té njé
personi, %

i

NENI26 |
ASISTENCE NE INKASIMIN E TATIMEVE

i

. i : ;

1. Shtetet kontraktuese i japin njéra-tietrés, deri né %nﬂsén e lejuar pérmes ligieve dhe

rregulloreve & tyre pérkatése, asistencé né inkasimin e tatimeve t& mbuluara nga kjo

Marréveshje si dhe kamatave, shpenzimeve dhe penalltive pér pagesa t& vonuara qé kané t&

béjné me kéto tatime kur shumat e tilla jangé padysf?im pér t'u paguar sipas ligjeve dhe
rregulloreve t& Shtetit parashtrues & kérkesés. ;

i
2. Pér k&€ qellim, kérkesa e formuluar duhet t& pérciit;t me dokumentet e kérkuara sipas
ligieve dhe rregulloreve t& Shtetit parashtrues t& kérkesés ¢ cilat vértetojng se shumat qé
duhet inkasuar jané padyshim pér tu paguar,

3. N& bazé t& kétyre dokumenteve ndérmerren masa dhe veprime né Shtetin e kérkuar né
pajtim me ligjet dhe rregulloret & zbatuara pér inkasimiril e tatimeve té veta.

4. Pretendimi g& korrespondon me tatimet q€ duhet n%kasuar nuk do t& konsiderohet nj&
pretendim i privilegjuar né Shtetin e kérkuar. .

NENI27
ANETARET E MISIONEVE DIPLOMATIKE DHE POSTEVE KONSULLORE

Dispozitat e késaj Marréveshje nuk do t& ndikojé né pﬁvi[egiet financiare (€ andtaréve té
misioneve diplomatike ose posteve konsullore sipas rregullave té pérgjithshme té sé drejtés
ndérkombeétare ose sipas dispozitave té marréveshjeve t& veganta,
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NENI 28
HYRJA NE FUQI

Shtetet kontraktuese do ta njoftojné njéra- tjetrén me shkrim, pérmes kanaleve
d:plomauke se jan& pérmbushur (€ gjitha procedurat e domosdoshme sipas ligjeve
nacionale pér hyrje né fuqi t€ késaj Marréveshje. Mattéveshja do té hyjé né fugi né datén
¢ pranimit t& njoftimit t& fundit. .

. Kjo Marréveshje do t& gjej zbatim ndaj:

a)

b)

tatimeve t&¢ mbajtura né burim, t€ ardhurat e rc@hzuara né apo pas 1 janarit t€ vitit
kalendarik pas vitit né t& cilin &shté dhéné njoﬂnm pér pérfundim;

tatimeve 1 tjera mbi t€ ardhurat dhe kapitalin, Iiallmet e ngarkuara pér ¢do vit tatimor
gé fillon me apo pas 1 janarit t& vitit kalendarlki pas vitit né té cilin &shté dhéné
njoftimi p&r p&rfundim.

NENI 29
PERFUNDIMI

Kjo Marréveshje do t& mbetet né fuqi deri né perfundumn nga njerl Shtet kontraktues.

Secili Shtet kontraktues mund t& pérfundojé Mancveshjen, népérmjet kanaleve

diplomatike, duke dhéné njoftimin me shkrim t& pérfundimiit, t& paktén 6 muaj

pérpara pérfundimit € ¢do viti kalendarik, pas gérfundlmlt t& njé periudhe pesé

vjegare nga data né té cilén Marréveshja ka hyr ! né fugi.

Kjo Marréveshje do (€ pushoj s& pasuri efeki: %

¢) né lidhje me tatimet e mbajtura n& burim, t€ drdhurat e realizuara né apo pas 1
janarit té vitit kalendarik pas vitit né té cﬂm shté dhéné njoftimi pér pérfundim;

d) né lidhje me tatimet tjera mbi t& ardhurat dhe kapitalin, tatimet e ngarkuara pér
¢do vit tatimor qé€ fillon me apo pas 1 ]ananuté vitit kalendarik pas vitit ng t& cilin
8shté dhéné njoftimi pér pérfundim. '

H
H

i
i
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NE DESHMI TE KESAJ, ne té poshténénshkruarit, duke ané & autorizuar si¢ duhet pér kété,
kemi n&nshkruar kété Marréveshje.

Béré né dy kopje né M mé o ’B;Qﬂ telvitit 2014, né gjuhét shqipe,

maqedonase dhe angleze, ku t& tre tekstet jané t& ba.razvlcfshme N& raste mospajtimi né
interpretim, teksti né gjuhén angleze do t& mbizotérojé. |

|
m

PER REPUBLIKEN E KOSOVES IE’ER§ REPUBLIKEN E MAQEDONISE

posn T

}
i
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